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1 University of Ulster, Assessment Handbook, Ulster, 2014, 3. 
2 Quality Assurance Agency, Understanding assessment: its role in safeguarding academic standards and quality 
in higher education, 2nd Edition, Gloucester, 2012, 6. 
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3 B.S. Bloom, Taxonomy of Education Objectives, New York, 1956; L.W. Anderson & D.R. Krathwohl (ed.),  A 
taxonomy for learning, teaching, and assessing: a revision of BloƻƳΩǎ ¢ŀȄƻƴƻƳȅ ƻŦ 9ŘǳŎŀǘƛƻƴŀƭ hōƧŜŎǘƛǾŜǎ, New 
York, 2001. 
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4  Lƴ ǘƘŜ ƭŀǘǘŜǊ ά{ŜƭŜŎǘέ ŜȄŀƳǇƭŜΣ ƛǘ ǿƻǳƭŘ ōŜ ƴƻǊƳŀƭ ŦƻǊ ǎǳŎƘ ŀƴ ŀǎǎŜǎǎƳŜƴǘ ǘƻ ŀǎƪ ŀ ŎŀƴŘƛŘŀǘŜ ǘƻ ƧǳǎǘƛŦȅ ǘƘŜƛǊ 
selection. 
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5 Jo-Anne Baird, Therese N. Hopfenbeck, Paul Newton, Gordon Stobart, and Anna T. Steen-Utheim, State of the 
Field Review Assessment and Learning, Oslo, 2014. 
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6  This is the process by which home language text is translated into a target language (i.e. English) by a first 
translator, and then the target language text is re-translated back into the home language by a second, 
independent, translator.  The two home language versions are then checked for consistency. 
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7 Quality Assurance Agency, Reflections on Assessment, Vol. II, Gloucester, 2005, 108. 
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